
 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA  
Inšpektorát životného prostredia Žilina 

Legionárska 5, 012 05  Žilina 
 

 
Číslo: 6796-33514/2013/Kad/770560104/Z2                                                    Žilina 06.12.2013 
 
 
 

 
 
 

   R O Z H O D N U T I E 
 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor 
integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 
podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o  
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) 
zákona NR SR č. 39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného 
prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa §3 ods. 3 písm. a) bod 8. a § 33 ods. 1 
písm. d) zákona o IPKZ, podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) 

 
mení a dopĺňa 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  
 

č. 896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007 a jeho zmenu č. 8587-36047/2009/Mar/ 
770560104/Z1 zo dňa 09.11.2009 (ďalej len „integrované povolenie“), vydané inšpekciou na 
vykonávanie činností v prevádzke  „QUINN PLASTICS SLOVAKIA s.r.o.“, pre prevádzkovateľa 
QUINN PLASTICS SLOVAKIA s.r.o., M. R. Štefánika 71, 010 39 Žilina podľa § 3 ods.2 zákona 
o IPKZ: 
 

a) V časti vykonávanie činností v prevádzke a pre prevádzkovateľa (strana 1/25 rozhodnutia 
č. 896/2007/Kun/770560104), ako aj v ostatných častiach povolenia 

 
mení názov prevádzky nasledovne: 

 „Polycasa Slovakia s.r.o.“ 
 

a mení názov prevádzkovateľa nasledovne: 
 
Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:  
obchodné meno   Polycasa Slovakia s.r.o.  
sídlo:    M. R. Štefánika 71, 010 39 Žilina 
IČO:    36 394 106 
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b)  
V časti: 
Súčasťou integrovaného povolenia činnosti prevádzky „Polycasa Slovakia s.r.o.“(strana 2 z 25,  
rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104):   
 

dopĺňa: 
v oblasti ochrany ovzdušia: 
- určenie emisných limitov a podmienok prevádzkovania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 8. zákona o 

IPKZ, v súlade  s § 31 ods. 2 zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší v znení neskorších zmien, 
 
-prehodnotenie a aktualizácia podmienok povolenia podľa § 33 ods. 1 písm. d) zákona o IPKZ, 
 
- schválenie východiskovej správy podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ. 

 
 
c) 

 
1. Východisková správa podľa § 8 zákona o IPKZ pre prevádzku „Polycasa Slovakia s.r.o.“  

z 28.11.2013, vypracovanú ENVICONSULT spol. s r.o., Žilina, RNDr. Ivan Pirman sa 
schvaľuje v celom rozsahu navrhnutom prevádzkovateľom. 

 
2. Po zverejnení všeobecne záväzného právneho predpisu, upravujúceho podrobnosti 

o východiskovej správe, prevádzkovateľ predloží  inšpekcii na schválenie aktualizovanú 
východiskovú správu, obsahujúcu náležitosti podľa § 8 zákona o IPKZ, vypracovanú 
oprávnenou osobou.  

 
 
 
d)  
V časti: 
I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a 
pôdy v prevádzke, 2. Opis prevádzky, Vodné hospodárstvo (strana 6 z 25,  rozhodnutia č. 
896/2007/Kun/770560104):   
 

mení časť odkanalizovanie nasledovne: 
 

Odkanalizovanie: 
- Odpadové vody z výrobných prevádzok sú na základe zmluvy o odvádzaní odpadovej vody 

odkanalizované cez kanalizačnú prípojku do verejnej kanalizácie (pri objekte 253/2), ktorú 
prevádzkujú Severoslovenské vodárne a kanalizácie, a.s. Žilina. 

- Splaškové vody z výrobných prevádzok a z priestorov skladového hospodárstva, ako aj 
vody z povrchového odtoku sú odkanalizované vnútroareálovou kanalizáciou do 
záchytných nádrží, ktoré sú súčasťou čistiarne odpadových vôd, prevádzkovanej 
spoločnosťou Mimainvest, s.r.o. Žilina., a pomocou čerpadla sú vody odčerpávané do 
verejnej kanalizácie. Odčerpávanie vody kontrolovane vykonáva  zamestnanec správcu 
vnútroareálovej kanalizácie, manuálnym spustením čerpadla po naakumulovaní vody v 
nádrži. 

- Splaškové odpadové vody z administratívnej budovy a objektu  formátovanie PMMA 
dosiek sú odkanalizované do kanalizačného zberača verejnej kanalizácie prevádzkovanej 
Severoslovenskými vodárňami a kanalizáciami, a.s. Žilina. 
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e) 
 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 5. Technicko-prevádzkové podmienky 
(strana 9 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104) 
 
 

mení podmienky A.5.1., A.5.7., A.5.11. 
 
 

A.5.1. V súlade s § 36 ods. 1 zákona o IPKZ umožniť orgánu štátneho dozoru kontrolu prevádzky, 
najmä vstup do prevádzky, odber vzoriek a vykonanie kontrolných meraní, nahliadnutie do 
evidencie a iných písomností o prevádzke, poskytnúť pravdivé a úplné informácie 
a vysvetlenia a platné karty bezpečnostných údajov všetkých používaných chemických 
látok. 

A.5.7. Viesť a uchovávať prevádzkovú evidenciu o zdroji znečisťovania ovzdušia v súlade so 
všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku ochrany ovzdušia. 

A.5.11. Dodržiavať všeobecné podmienky prevádzkovania (ďalej len „VPP“) pre zdroje emitujúce 
organické plyny a pary, využiť technicky dostupné opatrenia na zamedzenie úniku plynov 
a pár do ovzdušia v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku ochrany 
ovzdušia. Ide najmä o tieto opatrenia: 

- Odlučovacie a čistiace (vymrazovacie) zariadenia prevádzkovať podľa technických 
podmienok stanovených ich výrobcom, zabezpečiť ich vysokú účinnosť, pravidelné 
technické kontroly a údržbu. 

- Zabezpečiť odvod pár z nádrží s pevnou strechou na spätné získavanie alebo na 
zneškodňovanie, alebo vykonať iné opatrenia na zníženie fugitívnych emisií. 

- Znižovať fugitívne emisie VOC použitím účinných technických a technologických 
zariadení v súlade s najlepšími dostupnými technikami (čerpadlá s mechanickými 
upchávkami, tesniace prírubové spoje, nepriebojné poistky, účinné bezpečnostné ventily, 
poistné membrány a iné). 

- Pri stáčaní a prečerpávaní kvapalných surovín využívať systém rekuperácie - prepojenie 
parných fáz zariadení. 

- Pri prečerpávaní pomocou hadíc používať hadice s automatickým uzatváraním pri 
rozpájaní. Termín:  od 01.01.2015 

 

 

f) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, B.1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia (strana 
12 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104) 
 
 

mení podmienky B.1, B.1.2., B.1.4., B.1.5. 
 
 

B.1 Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v tabuľke č.3: 
 



strana 4 z 10 rozhodnutia č. 6796-33514/2013/Kad/770560104/Z2 
 

 
Tabuľka č. 3 

tabuľka č.3 a) platná do 31.12.2015 

Emisný zdroj 
/zariadenie 

zdroja emisií 

Miesto (typ) 
vypúšťania emisií 

Znečisťujúca 
látka 

Emisný 
limit 

(mg.m-3) 

 
Hmotnostný 

tok 
(g.h-1) 

Podmienky 
platnosti 
emisného 

limitu 
Výduch V1 100 
Výduch V2 30 
Výduch V3 30 
Výduch V5 

4.skupina 
2. podskupina 

1) 

100 

 
 

2 000 

 
 

2) 3) 

Zásobníkové pole 
4.skupina 

2. podskupina 
1) 

neuplatňuje 
sa 

NOx ako NO2 200 
CO 100 
SO2 - 

Výroba  
PMMA 
granulátu  

Výduch V4 
- procesné spaľovanie 
(príkon 1,75 MW) 

TZL - 

 
 
 
- 

 
 
 

4) 

Výtl. linka VL1 
Výtl. linka VL2 

Výroba  
PMMA dosiek  

Výtl. linka VL3 

4.skupina 
2. podskupina 

1) 
100  

 
2 000 

 
2) 3) 

1)   4. Skupina znečisťujúcich látok – organické plyny a pary, 2. podskupina zastúpené toluénom    
a metymetakrylátom . 

2)   Koncentrácia vo vlhkom plyne pri štandardných stavových podmienkach. 
3) Emisné limity sa uplatňujú buď ako ustanovený hmotnostný tok, alebo ako ustanovená 

hmotnostná koncentrácia 
4) Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných stavových 

podmienkach, pre O2ref 3% objemu 
 
                                                                                             tabuľka č.3 aa) platná do 01.01.2016 

Emisný zdroj 
/zariadenie 

zdroja emisií 

Miesto (typ) 
vypúšťania emisií 

Znečisťujúca 
látka 

Emisný 
limit 

(mg.m-3) 

 
Hmotnostný 

tok 
(g.h-1) 

Podmienky 
platnosti 
emisného 

limitu 

Výduch V1 
100 

 
Výduch V2 30 
Výduch V3 30 
Výduch V5 

4.skupina 
2. podskupina 

1) 

100 

 
 

500 

 
 

2) 3) 

Zásobníkové pole 
4.skupina 

2. podskupina 
1) 

neuplatňuje 
sa 

NOx ako NO2 200 
CO 100 
SO2 - 

Výroba  
PMMA 
granulátu  

Výduch V4 
- procesné spaľovanie 
(príkon 1,75 MW) 

TZL - 

 
 
 
- 

 
 
 

4) 

Výtl. linka VL1 
Výtl. linka VL2 

Výroba  
PMMA dosiek  

Výtl. linka VL3 

4.skupina 
2. podskupina 

1) 
100  

 
500 

 
2) 3) 
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1)   4. Skupina znečisťujúcich látok – organické plyny a pary, 2. podskupina zastúpené toluénom    
a metymetakrylátom . 

2)   Koncentrácia vo vlhkom plyne pri štandardných stavových podmienkach. 
3) Emisné limity sa uplatňujú buď ako ustanovený hmotnostný tok, alebo ako ustanovená 

hmotnostná koncentrácia 
4) Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných stavových 

podmienkach, pre O2ref 3% objemu 
 

B.1.2. Prevádzkovateľ je povinný oznamovať plánované termíny vykonania oprávnených meraní 
najmenej 5 pracovných dní pred meraním na inšpekciu a  Okresný úrad, Odbor 
starostlivosti o životné prostredie. 

 

B.1.4. Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia, hmotnostný tok, sa pri 
diskontinuálnom oprávnenom meraní považuje za dodržaný, ak žiadna hodnota v každej 
sérii jednotlivých meraní neprekročí hodnotu emisného limitu. 

 
 B.1.5. Diskontinuálnym meraním sa dodržanie zmenenej alebo novej emisnej požiadavky 

a splnenie zmenených alebo nových požiadaviek jej dodržania prvýkrát zistí v určenom 
intervale periodického merania, najneskôr však do dvoch kalendárnych rokov od roka 
platnosti zmenenej alebo novej požiadavky, ak ide o interval periodického merania tri  

 roky a dlhší a do uplynutia daného intervalu periodického merania je viac ako dva roky. 
 
g) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, B.2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo 
vypúšťaných vodách (strana 13 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104) 
 
 

mení podmienku B.2 
 

Maximálny objem odpadových vôd vypúšťaných z prevádzky nesmie prekročiť hodnoty zmluvne 
dohodnuté so Severoslovenskými vodárňami a kanalizáciami, a.s. 
Emisné limity sa pre prevádzku neurčujú. 

 
 

h) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre minimalizáciu a nakladanie s odpadmi (strana 14 
z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104) 
 

mení podmienku D 
 
D. Opatrenia pre minimalizáciu a nakladanie s odpadmi 
Podmienky súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi (ďalej len „NO“) podľa zákona 
o IPKZ, v súlade so všeobecne platnými právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva: 

 
 

i) 
V časti: 
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II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 
ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému (strana 18 z 25,  rozhodnutia č. 
896/2007/Kun/770560104) 
 

mení podmienku I.1. 
 
 
I.1. Kontrola emisií do ovzdušia 

Tabuľka č.7 
Emisný  zdroj 
 

Znečisťujú
ca látka 

Podmienky merania Frekvencia 
merania 

Výroba PMMA granulátu  

Výduch V1 

Výduch V2 

Výduch V3 

Výduch V5 

4. skupina 
2. pod-
skupina 

1) 

podľa platných právnych predpisov 

podľa výsledkov 
z posledného 
oprávneného 
merania *) 

NOx ako NO2 Výduch V4 
procesné spaľovanie CO 

 
podľa platných právnych predpisov 

 
1 x za 6 rokov 

Výroba PMMA dosiek 

Výtlačná linka VL1 

Výtlačná linka VL2 

Výtlačná linka VL3 

4. skupina 
2. pod-
skupina 

1) 

podľa platných právnych predpisov 

podľa výsledkov 
z posledného 
oprávneného 
merania *) 

 

1)   4. Skupina znečisťujúcich látok – organické plyny a pary, 2. podskupina zastúpené toluénom    
a metymetakrylátom  

*)   Interval periodického merania je: 
      a) 1 x za 3 roky - ak hmotnostný tok znečisťujúcej látky je od 0,5 - násobku limitného 

hmotnostného toku vrátane do 10 – násobku limitného hmotnostného toku 
b) 1 x za 6 rokov – ak hmotnostný tok znečisťujúcej látky je nižší ako 0,5 - násobok limitného 

hmotnostného toku. 
 
 
j) 
V časti: 

II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky 
a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.3. Kontrola odpadov 
(strana 19 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104) 

 
mení podmienku I.3.2. 

 
I.3.2. Predkladať inšpekcii a Okresnému úradu Žilina, Odboru starostlivosti o životné prostredie 

hlásenia o vzniku odpadov v prevádzke a pri nakladaní s ním 1 x ročne. 
 

 
k) 
 
V časti: 
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II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky 
a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.7 Podávanie správ (strana 
20 z 25,  rozhodnutia č. 896/2007/Kun/770560104) 

 
 

mení tabuľku č.9 
 

Tabuľka č.9 
Náplň správy Spôsob  

oznamovania 
Príjemca správy Termín nahlasovania 

IPKZ 
Kompletné údaje o prevádzke 
a emisiách do ovzdušia a vôd 
v súlade so zákonom o IPKZ 

Písomnou 
formou + 

elektronická 
forma do IS 

SHMÚ Bratislava 
(SIŽP – OIPK Žilina 

  na vedomie) 

1 x ročne  
do 15. februára  

nasledujúceho roka  
za predchádzajúci  

kalendárny rok 
Ovzdušie 

Informácie o zdroji, emisiách 
a dodržovaní emisných 
limitov a kvót (vyplnením 
údajov do príslušných tabuliek 
NEIS). 

Písomnou 
formou + 

elektronická 
forma 

OÚ Žilina 
 

1 x ročne  
do 15. februára  

nasledujúceho roka  
 

Oznamovanie plánovaného 
termínu vykonania 
oprávneného merania 

Písomnou 
formou 

OÚ Žilina 
SIŽP – OIPK Žilina 

 

5 pracovných dní 
 pred začatím 

oprávneného merania. 
Správa z prvého oprávneného 
merania 

Písomnou 
formou 

OÚ Žilina 
SIŽP – OIPK Žilina 

do 10 dní  
od obdržania správy  

od oprávnenej 
organizácie 

Správy z ďalších oprávnených 
meraní  

Písomnou 
formou 

OÚ Žilina 
SIŽP – OIPKZ Žilina 

do 60 dní  
od vykonania merania 

Ochrana vôd 
Viesť evidenciu o vykonaných 
meraniach a rozboroch a 
archivovať namerané hodnoty 
minimálne 5 rokov. Výsledky 
meraní predkladať orgánu 
štátnej správy. 

Písomnou 
formou 

SIŽP – OIPK Žilina 1 x ročne  
do 31. januára  

nasledujúceho roka 

Odpady 
Hlásenie o vzniku odpadu a 
nakladanie s ním 

Písomnou 
formou 

OÚ Žilina 
SIŽP – OIPK Žilina 

 

1 x ročne  
do 31. januára  

nasledujúceho roka 
Ostatné 

Záznamy a protokoly z kontrol 
dotknutých orgánov 

Písomnou 
formou 

SIŽP –OIPK Žilina do 10 dní 
 od ich obdržania 

Mimoriadne udalosti, havárie, 
nadmerný okamžitý únik 
emisií 

Písomnou 
formou 
 

Dotknuté orgány podľa 
schválených 

havarijných plánov 
a STPP a TOO 

Hlásenie ihneď 
Záverečné správy do 

60 dní od vzniku danej 
udalosti 

OÚ Žilina – Okresný úrad Žilina, Odbor starostlivosti o životné prostredie  
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SHMÚ – Slovenský hydrometeorologický ústav,  
odbor IPK Žilina – odbor integrovaného  povoľovania a kontroly Žilina. 

 
 
 

l)           V celom rozhodnutí č. 896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007 v znení neskorších    
zmien: 

 
nahrádza 

 
 pojem „nebezpečné látky“ novým pojmom „škodlivé látky“. 
 

 
 
 
Ostatné podmienky pre prevádzku „Polycasa Slovakia s.r.o.“ prevádzkovateľa Polycasa Slovakia 
s.r.o., M. R. Štefánika č. 71, 010 39 Žilina uvedené v integrovanom povolení č. 
896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007 a jeho zmenách  zostávajú nezmenené v platnosti.  
 
 

 
Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 896/2007/Kun/770560104 
zo dňa 12.01.2007. 

 
 

O d ô v o d n e n i e:  
 
 

Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. 
o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ,  na základe žiadosti prevádzkovateľa Polycasa 
Slovakia s.r.o., M. R. Štefánika 71, 010 39 Žilina zo dňa 11.10.2013, predložených dokladov a 
vykonaného konania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 8., § 8 ods.3 a § 33 ods. 1 písm. d) zákona o 
IPKZ a podľa zákona o správnom konaní vydáva zmenu integrovaného povolenia č. 
896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007 pre prevádzku  „Polycasa Slovakia s.r.o.“ v zmysle § 
19 ods.1 zákona o IPKZ.  

 

Prevádzkovateľ so žiadosťou o zmenu integrovaného povolenia požiadal o zníženie správneho 
poplatku podľa položky 171a písm. c)  sadzobníka správnych poplatkov zákona o správnych 
poplatkoch o 50 % v súlade s položkou 171a zákona o správnych poplatkoch. 

Inšpekcia žiadosti prevádzkovateľa o zníženie správneho poplatku o 50%, vzhľadom k tomu, 
že navrhované zmeny integrovaného povolenia č. 896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007  
nemajú charakter podstatných zmien, vyhovela. 

Prevádzkovateľ predložil doklad o zaplatení správneho poplatku podľa položky 171a zákona 
o správnych poplatkoch vo výške 250 eur  prevodom z účtu.  
 

Keďže činnosť v prevádzke „Polycasa Slovakia s.r.o.“ už bola povolená v integrovanom 
povolení č. 896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007 a  inšpekcii sú dobre známe pomery 
prevádzky a  nejedná sa o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky, inšpekcia  upustila podľa § 11 
ods. 6 od ústneho pojednávania, predloženia náležitosti žiadosti podľa § 7 ods. 1 písm. a), § 7 ods. 
2 písm. c), d), e),f) zákona o IPKZ (t.j. od zoznamu a popisu surovín, pomocných materiálov, látok 
a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú, určenia hlavnej činnosti a kategórie 
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priemyselných činností, predloženia záverečného stanoviska MŽP SR podľa zákona č.24/2006 Z.z. 
o posudzovaní vplyvov na ŽP, bezpečnostnej správy).   

Inšpekcia v zmysle  zákona o správnom konaní a v súlade so zákonom o IPKZ oznámila dňa 
28.10.2013 účastníkom konania a dotknutým orgánom začatie integrovaného konania, doručila 
týmto subjektom žiadosť o zmenu povolenia prevádzky „Polycasa Slovakia s.r.o.”  a určila lehotu 
na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 30.11.2013.  Zároveň zverejnila podstatné údaje o podanej 
žiadosti na internetovej stránke a na úradnej tabuli, spolu s výzvou zainteresovanej verejnosti na 
písomné prihlásenie sa za účastníka konania, zainteresovanej verejnosti a osobám s možnosťou 
podať prihlášku a s výzvou verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania. 

V súlade s  § 11 ods. 3 písm. e) zákona o IPKZ  inšpekcia požiadala Mesto Žilina, aby do 3 
pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia so žiadosťami zverejnili na svojom webovom sídle 
a zároveň na úradnej tabuli mesta, alebo aj iným v mieste obvyklým spôsobom, žiadosť, stručné 
zhrnutie údajov a informácií o obsahu žiadosti poskytnuté prevádzkovateľom a výzvu 
zainteresovanej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvu zainteresovanej 
verejnosti a osobám s možnosťou podať prihlášku, výzvu verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa 
k začatiu konania. 

V stanovenom termíne sa vyjadrili tieto dotknuté orgány štátnej správy a účastníci konania: 
Okresný úrad Žilina, Odbor starostlivosti o životné prostredie,  štátna správa ochrany ovzdušia 
(stanovisko č.OU-ZA-OSZP3/Z/2013/00691/Sla, zo dňa 21.11.2013) a Mesto Žilina ( stanovisko 
č. 25421/2013-57622/2013-OŽP-KLM zo dňa 25.11.2013). 
 

Inšpekcia v súlade s § 33 ods. 1 písm. d) prehodnotila podmienky integrovaného povolenia č.  
896/2007/Kun/770560104 zo dňa 12.01.2007 a určila nové emisné limity a všeobecné podmienky 
prevádzkovania z dôvodu, že od 1. januára 2013 je v platnosti  nová vyhláška č. 410/2012 Z.z., 
ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší (ďalej len „vyhláška č. 410/2012 
Z.z.“). 

Emisné limity pre emisie do ovzdušia stanovila inšpekcia podľa všeobecne platných predpisov 
na úseku ochrany ovzdušia.  

Emisné limity pre výduchy V1, V2, V3, V5 pre linku výroby PMMA granulátu a výduchy 
VL1, VL2 a VL3 pre linku výroby PMMA dosiek boli stanovené podľa prílohy č.3 vyhlášky č. 
410/2012 Z.z. ako všeobecné emisné limity pre znečisťujúce látky vo forme plynov a pár (4. 
skupina znečisťujúcich látok – organické plyny a pary, 2. podskupina zastúpené toluénom 
a metymetakrylátom), pričom sa zobrali do úvahy už pre prevádzku platné sprísnené emisné limity 
organických plynov a pár pre výduchy V2 a V3 (emisné limity organických plynov a pár inšpekcia 
sprísnila zo 100 mg.m-3 na 30 mg.m-3 vzhľadom k dobrým výsledkom z oprávneného merania č. 
04/0310/06-ME  MM TEAM, Langsfeldova 18, 811 04 Bratislava (2,5 mg.m-3 a 2,7 mg.m-3), 
pričom podmienka platnosti emisného limitu zostáva nezmenená). 
        Inšpekcia prehodnotila emisné limity pre procesné spaľovanie (výduch V4) v zmysle 
vyhlášky č. 410/2012 Z.z. pričom zistila, že pôvodné emisné limity sú naďalej platné. 

 
 Inšpekcia zmenila opis prevádzky v časti odkanalizovanie, kde sa menil prevádzkovateľ 
vnútroareálovej ČOV. Uvedenú ČOV prevádzkuje spoločnosť MIMAINVEST s.r.o., Žilina.  

 
 

     Inšpekcia v časti A. Podmienky prevádzkovania doplnila podmienku A.5.11. o potrebu 
zabezpečiť odvod pár z nádrží s pevnou strechou na spätné získavanie alebo na zneškodňovanie, 
alebo vykonať iné opatrenia na zníženie fugitívnych emisií a o termínovanú podmienku, kde pri 
prečerpávaní pomocou hadíc sa musia používať hadice s automatickým uzatváraním pri rozpájaní. 
(Termín: od 01.01.2015), ktoré vyplývajú z vyhlášky č. 410/2012 Z.z., Príloha č.3, Všeobecné 
technické požiadavky a všeobecné podmienky prevádzkovania stacionárnych zdrojov emitujúcich 
organické plyny a pary. 
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 Inšpekcia zmenila v celom texte integrovaného povolenia pôvodný názov prevádzky (QUINN 
PLASTICS SLOVAKIA s.r.o.),  a nahradila ho aktuálnym názvom „ Polycasa Slovakia s.r.o.“ 
v súlade s aktuálnym výpisom z obchodného registra. 
 
             Inšpekcia schválila  prevádzkovateľovi Východiskovú správu, ale určila 
prevádzkovateľovi povinnosť, že po zverejnení všeobecne záväzného právneho predpisu, 
upravujúceho podrobnosti o východiskovej správe, bude túto správu aktualizovať, v súlade 
s požiadavkami právneho predpisu. Aktualizáciu vypracuje  podľa § 8 zákona o IPKZ oprávnená 
osoba.  
 

Súčasťou konania o zmene integrovaného povolenia prevádzky podľa § 3  zákona IPKZ bolo:  
v oblasti ochrany ovzdušia: 
- určenie emisných limitov a podmienok prevádzkovania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 8. zákona o 

IPKZ, v súlade  s § 31 ods. 2 zákona o ovzduší, 
 

- prehodnotenie a aktualizácia podmienok povolenia podľa § 33 ods. 1 písm. d) zákona o IPKZ, 
 
- schválenie východiskovej správy podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ. 
 
 

Inšpekcia na základe preskúmania podmienok integrovaného povolenia č. 
2005/1307/770130103/309-Pt  zo dňa 02.06.2005 v znení jeho neskorších zmien a zhodnotenia 
predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov  konania, dotknutých orgánov zistila, že sú splnené 
podmienky podľa zákona o IPKZ, zákona o ovzduší a podmienky podľa zákona o správnom 
konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo 
výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 
 

P o u č e n i e : 
 

Proti tomuto rozhodnutiu je podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 
v znení neskorších predpisov možno podať na  Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 
Inšpektorát životného prostredia v Žiline, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 
do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 
rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť,  
jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.  

 
 
 
 
 
 

            Ing. Mariana Martinková 
                                          riaditeľka 
 
 
Doručuje sa: 
1. Polycasa Slovakia s.r.o., M. R. Štefánika 71, 010 39 Žilina 
2. Mesto Žilina, Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina 
 
Na vedomie po právoplatnosti rozhodnutia: 
3. Okresný úrad Žilina, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Nám. M. R. Štefánika 1, 010 01 

Žilina 
4. RÚVZ Žilina, V. Spanyola 27, 011 71 Žilina 


